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ZMLUVA O POSKYTOVANI
UBYTOVACICH A DOPLNKOVYCH SLUZIEB

(dalej len ako ,Zmluva“)

Uzatvorena medzi:

HOTEL DEVIN, a. s.

Rie¢na 4

811 02 Bratislava

Zapis v OR Mestského sudu BAIll, Viozka &.: 839/ B, Oddiel: Sa

ICO: 313 957 41

IC DPH: SK 2020326473

Bankové spojenie: Tatra Banka, a.s. Hodzovo nam. 3, 811 06 Bratislava
Cislo uétu: 2935001438/1100

Zastupena: Ing. Robert Spisak, PhD., predseda predstavenstva,

Ing. Peter Machag, podpredseda predstavenstva
(d'alej len HOTEL)

a

Spolo¢nost: Slovensky l'udovy umelecky kolektiv (SLUK)

Adresa: Balkanska 31/66, 853 08 Bratislava, Slovenska republika

Zapisana v OR vedenom prispevkova organizacia zriadena Ministerstvom kulttry Slovenskej
republiky

ICO: 00 164 780

IC DPH: SK2020910815

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo tgtu: SK63 8180 0000 0070 0011 7243

Zastupena: prof. Mgr. Juraj Hamar, PhD., generalny riaditel

(d'alej len PARTNER) .
(d’alej spolocne len ZMLUVNE STRANY)

b)

c)

L.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom zmluvy je poskytovanie ubytovacich a stravovacich sluzieb HOTELOM podfa &lanku
Il. a uprava vzajomnych prav a povinnosti oboch zmluvnych stran.

.
REZERVACIA UBYTOVANIA

Objednavku na rezervaciu ubytovania uskutoéni PARTNER pisomnou formou alebo e-mailom.
Telefonické rezervacie musia byt pisomne (postagi e-mailom) potvrdené, aby mohli byt
povazovane za zavazné. HOTEL je povinny rezervaciu potvrdit pisomnou formou (postadi e-
mailom) najneskoér nasledujuci defi, po dni obdrzania objednavky.

Storno rezervécie je PARTNER povinny oznamit okamzite, v stlade so storno podmienkami, ktoré
sU uvedeneé v ¢lanku V. tejto zmluvy vyhradne v pisomnej podobe (postaci e-mailom). Potvrdenie
storna rezervacie je HOTEL povinny toto potvrdit bezodkladne, najneskér nasledujuci def, po dni
obdrzani storna.

Objednavka na rezervaciu ubytovania a storno rezervacie ubytovania musia byt zaslané na
rezerva¢né oddelenie HOTELA :

Rezervacné oddelenie
Tel: +421 2 599 85 856, Fax: +421 2 599 85 857
E-mail: reservations@hoteldevin.sk

web: www.hoteldevin.sk
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a)

b)

c)

b)

CENY
HOTEL poskytuje PARTNEROVI pri individualnych rezervaciach ubytovanie za nasledovnych
cenovych podmienok.

Single Double
Jednopostelova izba Standard 125,- EUR
Dvojpostelova izba Standard 125,- EUR 135,- EUR .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre izby vy3Sieho Standardu ako st vysSie uvedene, HOTEL
poskytne PARTNEROVI 15 % zlavu z pultovej ceny izby na dany termin.

Ceny uvedené v ¢lanku Ili., bod a) zahffaju ubytovanie v izbe s klimatizaciou, ranajky vyberom z
bufetového stola, nheobmedzené vyuzivanie Spa Centra (bazén s protipridom, finska a parna
sauna, posilhovita), neobmedzené vyuZitie internetového kutika, neobmedzené vyuZivanie
internetu (wifi v spoloCenskych priestoroch, wifi a pevné pripojenie v hotelovych izbach), vyuzitie
kavového / ¢ajového setu v hotelovej izbe.

Vietky ceny su uvedené vratane DPH. Mestsky poplatok vo vyske 3,50 EUR za osobu
a prenocovanie nie je zahrnuty v cene a bude pripoc€itany k hotelovému Gétu alebo k vystavenej
fakture.

Za parkovanie na hotelovom parkovisku bude HOTEL uétovat partnerovi ceny so zlavou z cien za
parkovanie nasledovne:

Parkovanie pre ubytovanych hosti 19,- EUR/deni

Parkovanie spojené s podujatiami

organizovanymi v hoteli Devin 2,90 EUR/hodina ; maximalne 19,- EUR/den
V.

PLATOBNE PODMIENKY

V pripade uhrady kreditnou kartou alebo v hotovosti musi byt hotelovy G&et uhradeny pocas
pobytu klienta alebo najneskér v def jeho odchodu. V pripade Ghrady faktirou, musi byt tato
poziadavka uvedena v rezervacii PARTNERA. HOTELOM bude faktira vystavena najneskér do 5
pracovnych dni po odchode klienta PARTNERA a musi byt uhradena PARTNEROM v stlade s jej
splatnostou.

Skupinové rezervacie pri 6 izbach aviac, sa riadia osobitnymi platobnymi podmienkami
dohodnutymi individualne na zaklade dohody zmluvnych stran.

V.
STORNO PODMIENKY

Pripadné zmeny v rezervacii sa budu riadit podfa nasledujlcich storno podmienok.

'k1 defi pred prichodom v ¢ase do 14:00 hod. Bez poplatku

a.) 1den pred prichodom v ¢ase po 14:00 hod.
b.) Nezrealizovana rezervacia ( no show )
¢.) Skory odchod z hotela

Poplatok vo vyske ceny 1 noci za kazdu
stornovanu alebo necobsadent izbu

b)

c)

V pripade vzniku naroku na storno poplatok, sa PARTNER zavazuje uhradit tento poplatok na
zaklade faktury, vystavenej HOTELOM v sulade s jej platnostou.

Skupinové rezervécie pri 6 izbach a viac, sa riadia osobitnymi storno podmienkami dohodnutymi
individualne na zaklade



b)

b)

c)

d)

e)

9)

VI
UROKY Z OMESKANIA

Ak PARTNER porusi ustanovenia &lanku IV. tejto zmiuvy, HOTEL ma pravo na Groky z
omeskanych platieb vo vyske 0,05 % z dlznej sumy za kazdy defi ome$kania. PARTNER s vyskou
Urokov z omeskania suhlasi a zavézuje sa ich uhradit.

-

VII.
VIS MAIOR

Za skutognosti (v dalsom “Vy&sia moc”), ktoré zbavuji zodpovednosti, sa povazuji mimoriadne
okolnosti, ktoré dodasne alebo trvalo znemozfiuji plnenie zavézkov vyplyvajucich zo zmluvy,
vratane ekonomickych dopadov energetickej krizy a ktoré nastali az po ich vzniku a Ziadna zo
zmluvnych stran ich nemohla odvratit.

Za vy$8iu moc sa véak nebudl povazovat okolnosti, ktoré vznikni ako vysledok osobnych alebo
ekonomickych pomerov zmluvne zaviazanej strany, resp. prekédZky k odstraneniu alebo
prekonaniu ktorych sa zmluvna strana zaviazala (napriklad nezabezpecenie uradného povolenia
nutného pre spinenie zavézkov zmluvne zaviazanou stranou), ako aj okolnosti, ktoré sa objavili v
gase, ked sa uz zmluvna strana nachadzala v omeskani.

Uginky vylugujuce zodpovednost st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su
tisto ucinky spojené,

VIIL.
ZAVERECGNE USTANOVENIA

Tato zmluva nadobuda platnost a G¢innost podpisom obidvoma zmluvnymi stranami. Tato zmiuva
sa uzatvara na dobu uréitd od datumu podpisu do 31.12.2024. Rozhodujucim dfiom podpisu je
neskorsi def podpisu jednej zo zmluvnych stran.

Tato zmluvu mozno zmenit len so suhlasom oboch stran formou pisomného dodatku k tejto
zmluve.

Zmluvu je mozné ukonéit dohodou zmluvnych stran alebo vypovedou. Vypovedna lehota pre
obidve strany je 1 kalendarny mesiac a zagne plynat’ prvym dilom mesiaca nasledujiceho po
mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved doru¢ena druhej zmluvnej strane.

Kazda zo zmluvnych stran je opravnena ukonéit tito zmluvu odstdpenim v pripadoch
stanovenych zakonom.

Kazda zo zmluvnych strén je rovnako opravnena ukonéit tito zmluvu odstipenim, pokial druha
zmluvna strana opakovane porusuje tato zmluvu alebo podstatnym spdsobom porusi tuto zmiuvu
a napriek pisomnej vyzve neprijme v primeranej lehote opatrenia na zabranenie poruSovania
zmiuvy. :

Adresou pre dorugovanie sa rozumie adresa sidla ako aj e-mailova adresa uvedena v zahlavi tejto
Zmluvy, pri¢om kazdu zmenu je dotknutad zmluvna strana povinna bezodkladne oznamit' druhej
zmluvnej strane. V pripade pochybnosti plati, Ze zmena adresy nebola preukazatelne oznamena.

Pisomnost doru¢ovana elektronicky podla tejto Zmluvy sa povazuje za doru¢enu najneskor diiom
nasledujucim po dni jej odoslania, ak nie je v tejto Zmluve uvedene inak. Pisomnost doruovana
postou sa povazuje za dorugenu aj diiom vratenia zasielky odosielatelovi, bez ohfadu na dévod jej
nedoruéenia, i ked sa adresat o nej nedozvie.



h)

)

Pravne vztahy medzi zmluvnymi stranami, ktoré nie st upravené v tejto zmiuve sa budu riadit
prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika, Obchodného zakonnika a ostatnych
prislusnych pravnych predpisov.

Zmluvné strany sa zavazuju, Zze akékolvek pripadné spory, ktoré buda suvisief s touto zmluvou,
budd prednostne riesit’ vzajomnym rokovanim a dohodou. Ak sa nepodari spor vyriesit rokovanim
a dohodou, ktorakolvek zo zmluvnych stran sa moze obratit na vecne a miestne prisiusny std.

Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy budt zmluvné strany, sud alebo iné kompetentné organy
povazovat za neplatné alebo nevymahatelné, potom takéto ustanovenie bude neplatne iba v
dotknutom a v najuz$om moznom rozsahu, pricom jeho zvy$na &ast, vyznam a dopady, ako aj
ostatné ustanovenia tejto zmiuvy zostavaju v platnosti. Zmluvné strany budt v takom pripade
postupovat' tak, aby Gel ustanoveni povazovanych za nevymahatelné alebo neplatné bol v
maximalnej moZnej miere respektovany a pre zmluvné strany pravne zavazny vo forme
umozhiujlcej jeho pravnu vymahatelnost.

k) Zmiluva je vyhotovena v dvoch originalnych rovnopisoch, z ktorych si kaZzda zo zmluvnych stran
ponechava jedno originalne vyhotovenie.
V Bratislave dia 26.08.2024 V Bratislave dfia 26.08.2024

Za PARTNERA ZaHOTEL



